imeHi ITOPA CIKOPCbKOIO»

gu HauioHanbHWi1 TeXHiYHWIA YHiBEpcnTeT YKpaiHu
ag «KUTBCbKUWA MONITEXHIYHUIA IHCTUTYT @"k

Kadeapwu aHrniiicbKoi mosu
TeXHi4YHOro cnpamyBaHHA Nel,
Teopii, NPaKTUKK Ta nepeknaay
HimeLbKOi MOBM,

Teopii, NPaKTUKK Ta NnepeKnapy
¢paHLy3bKOi MOBU

MpaKTUYHUU KypC iIHO3eMHOI MOBU ANA
npodecitHoro cninKyBaHHA |

(aHrnincbKa, HimeubKa, ppaHLUy3bKa)
Pob6oua nporpama HaBuYanbHoOi gucumnninm (Cnnabyc)

PiseHb BULLOI OCBiTH
Fanysb 3HaHb
CneujianbHictb

OcBiTHA nporpama

Cratyc gucumnniim
®dopma HaBYaAHHA

Pik nigrotoBku, cemectp
O6car aucumnninm

CemecTpoBuit KOHTpOnb/
KOHTPOJIbHi 3axo4au

Po3knap 3aHATb
MosBa BuKnapaHHA
IHpopmauis npo
KepiBHUKa Kypcy /
BUK/1Ia4auviB

Po3amilieHHA Kypcy

PeKBi3nTK HaBYaZIbHOI AUCLUNAIHM

Mepwulii (6akanaepcoKuii)
14 EnexTpuvHa iHXEHEPIs

101 Exomnoris

141 EnexTpoeHepreTuka, eJIeKTPOTEXHIKa Ta eNeKTpoMeXaHiKa
144 TennoeHnepreTrka

184 TI'ipHutrBo

[mxeHepHa ekoJoris Ta pecypco3depexenns, CucreMu
eHeproszoepexeHHs1, ElekTpoTexHiuH1 Ta MEXaTpOHHI KOMITJIEKCH,
Eneprernunuii MeHEKMEHT Ta 1HXUHIPUHT, [ 1pHAIITBO

HopmaTtusHa
OYHa (JIeHHA)
I xype (V, VI cemectp)

3 kpenutn (ECTS). 3aranbanii o0csar nucuurmuiian 90 roa.: mpakTHYHI
3aHATTS — 72 roA., caMocTiiiHa podoTa — 18 rox.

MKP (V cemectp), 3amik (VI cemectp)

1 3aHATTS Ha THOKAEHB 3TiIHO 3 po3kitanom hitp://rozklad.kpi.ua/

aHTITChKa/ HIMEIbKa/ (ppaHITy3bKa

Buxknagaui kadenp:

KAMTC Ne 1 - http://kamts1.kpi.ua/

TIIITHM - http://ktppnm.kpi.ua/

TIII®M - http://ktppfm.kpi.ua/

Binnmosinanena: Bukinagad KpaBuenko TersiHa BacumiBHa
Kontakthuit Tenedon: 044 204 81 99

Enextponna momrra: kravchenko.tetiana@Ill.kpi.ua

Kypc po3mimenuii na matdopmi Sikorsky

Mporpama HaBYa/IbHOI AUCUUNAIHU

1. Onwuc HaBYanbHOI AUCUMNAIHMK, iT MeTa, NpeaMeT BUBYEHHA Ta Pe3y/bTaTU HaBYaAHHA

Ouvcumnnina «lHo3emMHa moBa NpodecinHOro CNPAMYBAHHA» HANEXKMUTb A0 LUUKAY N'YMAHITapHOI Ta
couiaNbHO-eKOHOMIYHOI NiaroToBkK. OcobamsicTio ii BUBYEHHA € NpodecitHO-OpiEHTOBAHWUI XapaKTep Ta


http://rozklad.kpi.ua/
http://kamts1.kpi.ua/
http://ktppnm.kpi.ua/
http://ktppfm.kpi.ua/
mailto:Tetiana.Maslova@lll.kpi.ua

3abe3neyeHicTb MidKANCUMNAIHAPHUMUM 3B’A3KaMM, WO 3HAXOAMTb CBOE BiA0OOpaXKeHHA B HaBYaNbHUX
LinAx Ta 3MicTi HaB4YaHHA. B ymoBax poO3LWIMPEHHA MiXHapoaHOro cniBpobiTHMUTBA, peanisalii
MiXXHapo4HMX O0roBOPIB Ta Nporpam, yyacti YKpaiHu B BonOHCbKOMY nNpoueci BaX/IMBUM 3aBAAHHAM €
bopmyBaHHA Y MaNBYTHIX PaxiBLiB iHLIOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOI KOMNETEHTHOCTI AIK CKAaAHWKA iIXHbOT
npodeciiHOi KOMNETEHTHOCTI.

MeTa KpeantHoro moayna «lMpakTUYHKIA Kypc iHO3eMHOT MOBM AnA NpodecinHOro cninkyBaHHA
[» - popMyBaHHA iHLOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMNETEHTHOCTI Ha PiBHI He HUXYOMY HiXK B2, AKMK €
CTaHAAPTOM ANA NiarotoBkM 6akanaspis. Ha ubomy piBHi CTyAeHTU 34aTHI ePEeKTUBHO CNiNKyBaTUCA Y
TUNOBUX HaBYaNbHUX i NPOdECINHMX CUTYaLIAX BiANOBIAHO A0 HOPM i KYNbTYPHUX Tpaamui daxisuis
nesHoi chepwu.

OvcumnniHa «lHO3emHa MoBa NPOQECIMHOrO CNPAMYBaHHA» € BAXK/IMBOK ANA BUBYEHHA
ManbyTHiMM daxiBuamm Tak AK 3abesneyye ix HeobxiagHMM piBHEM 3HaHb, HABUYOK | BMiHb aHITOMOBHOI
npodecinHOi KOMyHiKauii Ta rapaHTye edeKTUBHE BUKOPUCTAHHA iHWOMOBHOI TepmiHOMOrii nig Yac
Mi*KHapOAHOTo CMiBPOBITHMLTBA BPaxoBYHO4YM 0COBMBOCTI CNiNKYBAaHHA B meXax noTpeb BianosigHoro
daxy. AucumnniHa oxonate 6as3oBi noTpebu BeaeHHs AOKymeHTOObiry, AifoBoi nepenuckn Ta
BMPOOHMYNX NeperoBopis iHO3EMHOK MOBOO

2. MpepekBi3nTh Ta NOCTPEKBI3UTU AUCLUNANIHU (MicLe B CTPYKTYPHO-NOTIUYHIN CXeMi HaBYaHHSA 3a
BigNoOBigHOIO OCBITHLOIO NPOrpPamolto)

MpepeKBi3uTU: piBeHb BONOAIHHA IHO3EMHOIO MOBOID He HuMK4Ye Bl+, AKMA CTYAEHT OTPUMYE B
pe3ynbTaTi YCNillHOro BUBYEHHA AUCUUNNIHN «|[HO3EMHA MOBa».

[MOCTPEeKBIi3UTU: [OCATHEHHA PiBHA BONOAIHHA iHO3eMHO MoBOKW B2, wWo cBigYnTb nNpo
rOTOBHICTb CTYAEHTa A0 CKNagaHHA EBl Ta NpoA0OBXKEHHA HAaBYaHHSA 33 NPOrPaAMOIO NiAroTOBKM MaricTpiB.

3. 3MmicT HaBYaNbHOI AUCUUNNIHU

Ha3Ba po3ginis i Tem

AHrnincbka mosa
V cemecTtp
Tema 1. Solar Energy”. Relative Pronouns. Relative Adverbs.
Tema 2. Technology in Use. Identifying/Non-identifying Clauses.
Tema 3. Materials Technology. Reported Questions, Reported Commands.
Tema 4. Round-table discussion. Presentation skills. Tips on presentation.
Tema 5. Components and assemblies. Nouns and Articles.
Tema 6. Engineering design. Adjectives, Adverbs. Comparisons.
Tema 7. Round-table discussion. Presentation. Describing graphs and charts.
Tema 8. Breaking point page. Grammar revision, Comparisons.
Tema 9. Wind Energy. Possessive Adjectives, Possessive Case.

VI cemectp
Tema 1. Biomass Energy. Modal verbs (ability, necessity).
Tema 2. Technical development. Complex Subject.
Tema 3. Procedures and precautions. Complex Object.
Tema 4. Monitoring and control. The Participle (have+object+part.).
Tema 5. Theory and practice. Relative clauses.
Tema 6. Pushing the boundaries. Modals+ Perf./Infinitive.
Tema 7. Tide Energy. Adjectives and adverbs. Word order.
Tema 8. Revision. Prefer and would rather.
HimeubKka moBa



V cemecTtp

Tema 1. Lebenslauf.

Tema 2. lhor Sikorsky KPI.
Tema 3. Studium.

Tema 4. Deutschland.

Tema 5. Freizeit und Hobby.
Tema 6. Meine Heimat.

Tema 7. Erfindungen und Entdeckungen des XX. Jahrhunderts.
Tema 8. Nobelpreistrager.
Tema 9. Transportmittel.

Tema 10. Motor.

Tema 11. Wasser, Wasserstoff.
Tema 12. Konferenz.

VI cemecTp

Tema 1. Elektronen.

Tema 2. Valenz und Valenzzone.
Tema 3. Quellen von Elektronen.
Tema 4. Strom im Halbleiter.
Tema 5. Halbleiterdioden.

Tema 6. Transistoren.

®paHuy3bKka MoBa
V cemecTtp
Tema 1. Ordinateurs. Proposition interrogative.
Tema 2. Organisation et fonctionnement des ordinateurs. Passé composé. Imparfait.
Tema 3. Organes de mémoire. Pronoms toniques et atones.
Tema 4. Langage et systémes. Adjectifs possessifs et démonstratifs.

VI cemecTtp

Tema 1. Classification des éléments chimiques. Futur immédiat, passé immeédiat, plus-que-parfait.
Tema 2. Les transformations chimiques. Pronoms relatifs.

Tema 3. La naissance de la chimie moderne. Futur simple.

Tema 4. L’hydrogene et I’'hélium. Futur dans le passé.

4. HasuyanbHi maTtepianu Ta pecypcum

AHrnilicbka moBa
ba3oBa nitepaTypa:
1. Ibbotson, M. (2008). Cambridge English for Engineering. Cambridge: CUP.
2. borauguin, WU. C., OiokaHosa, H. M. (2003). busHec-Kypc aHanulickoeo A3bika. 5-e wn3a., ncnp. K.:
«Jloroc».
3. Grussendorf, M. (2007). English for presentations. Oxford: Oxford University Press.
4. Gore, S., Smith, D.G. (2007). Oxford English for Socializing. Oxford: Oxford University Press.

JonomixHa nitepartypa:
1. BapsHko, T.B. (2013). MeToauyHi BKa3iBKM A4 CAaMOCTIMHOI MiAroTOBKM CTYAEHTIB 3 Kypcy
IHCTUTYTY eHepro3bepekeHHA Ta EHEProMmeHeAXKMEHTY A0 BUKOHAHHA KOMMNIEKCHUX KOHTPOIbHUX POBiT
(enekTpoHHe BUAaHHA). HaBy. NnocibHUK .- Kuis: HTYY "KNI".




2. l'ypeeBa, /1.B., Ko3bmiHa, H.A., CtenaHuosa. J1.0. (2013). MeToaM4Hi BKa3iBKKN ANA ayAUTOPHUX
3aHATb Ta CaMOCTIMHOI poboTu cTyaeHTiB Il Kypcy Hanpamy niarotoBku 6.050701 «EnekTpoTtexHika Ta
€N1eKTPOTEXHONOTI» CnewiaNbHOCTi « EHepreTMYHM meHeaKMeHT», HaBY. nocib. Kuis: HTYY "KNI".

3. Clarke, S. (2008). Macmillan English Grammar in Context. Intermediate. Macmillan.

4. Dooley, J. & Evans, V. (2007). Grammarway 3. Express Publishing.

5. Lambert, V., Murray, E. (2003). Everyday technical English. Longman.

6. Williams, 1. (2007). English for Science and Engineering. Thomson Heinle & Heinle ELT.

OH-NaliH pecypcu:
AHrniicbka MoBa Ans ManbyTHiX iHKeHepiB. https://do.ipo.kpi.ua/course/view.php?id=199
https://learnenglish.britishcouncil.org/en/english-emails
https://www.teachingenglish.org.uk/resources/adults/english-business
https://learnenglish.britishcouncil.org/business-english
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/

HimeubKka moBa
ba3oBa nitepaTypa:
1. Kotvytska, V., Bezzubova, O., Lazebna O. (2016). Einfiihrung in das berufsbezogene Deutsch.
Ein Lehrwerk fiir Studenten der technischen Fakultédten mit Deutschkenntnissen ab B1. NTUU KPI.
2. JNucenko, ., KortBuubka, B. (2019). Himeubka mosea npogeciliHo2zo cnpaMyeaHHs.
Berufsbezogenes Deutsch. Hasy. nocibHuk. Kuis, KMl im. CikopcbKoro.

JonomixHa niTepartypa:
1. Hering, A. & andere (2008). EM. Ubungsgrammatik. Deutsch als Fremdsprache. Max Hueber
Verlag.
2. Schmitt, D. (1999). Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik. Neubearbeitung. Verlag
fir Deutsch.
3. Reimann, M. (2009). Grundstufen. Grammatik fiir Deutsch als Fremdsprache. Erkldrungen und
Ubungen. Max Hueber Verlag.

®paHLuy3bKa MoBa
ba3oBa nitepaTypa:
1. NMonwok I.C. (2007). ®paHyy3bka moea npogheciliHozo cnpamysaHHa 0718 cmyod. Il Kypcy
mexHiyHux cneyiasnsHocmel: HaBy.-metoa,. noci6.K.: HTYY «KMi».
2. Miquel C. (2018). Grammaire en dialogues. Niveau intermédiaire. CLE International.

OH-nalH pecypcu:
Dictionnaire technique francais - anglais. https://fr.techdico.com/
Dictionnaire technique multilingue. https://www.techniques-ingenieur.fr/lexique.html
https://www.futura-sciences.com/sciences/
https://www.larecherche.fr/
https://www.pourlascience.fr/
https://www.sciencesetavenir.fr/
https://www.science-et-vie.com/

HaBYanbHUIA KOHTEHT
5. MeTtoguKa onaHyBaHHA HaB4Ya/IbHOI AUCUUNANIHU (OCBITHBOrO KOMMOHEHTA)

3aranbHUIN MeToAMYHMIA Miaxia A0 BMKNAAaHHA HaB4YaibHOI AMCUMNNIHM «IHO3eMHa MoOBa
NpPodecinHOro  CNpAMYBAHHA» BWM3HAYAETbCA AK KOMYHIKAaTUBHO-KOTHITMBHMI Ta  npodecinHo


https://do.ipo.kpi.ua/course/view.php?id=199
https://learnenglish.britishcouncil.org/en/english-emails
https://www.teachingenglish.org.uk/resources/adults/english-business
https://learnenglish.britishcouncil.org/business-english
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/
https://fr.techdico.com/
https://www.techniques-ingenieur.fr/lexique.html
https://www.futura-sciences.com/sciences/
https://www.larecherche.fr/
https://www.science-et-vie.com/

OPIiEHTOBAHWUM, 3rigHO 3 AKMM Y LLEHTPI OCBITHbOrO NPOLLECY 3HAXOAMUTbCA CTYAEHT — CyH’ eKT HAaBYAHHA i
ManbyTHIl daxiBeLp.

MeToamKa BMKNAZAHHA IHO3EMHOI MOBM NPOdECIMHOrO CNpAMYBaHHA MNOEAHYE MOJIOMKEHHA
Npo¢ecinHO OpPIEHTOBAHOI KOMYHIKAaTMBHOI METOAMKW, CnpAmoBaHi Ha (GOPMYBAHHA iHWOMOBHOI
nNpodecinHOi KOMYHIKAaTUBHOI KOMMETEHTHOCTI, B AKiA CMNiNKYBAaHHA € BOAHOYAC AK KiHLEBOK METOH
BUBYEHHA MOBM, TakK i 3acobom ii pocArHeHHA. PoboTa Ha NPaAKTUYHUX 3aHATTAX CNPAMOBAHa Ha
3006yTTA 3HaHb, PO3BUTOK Ta BAOCKOHANEHHA HABWMYOK i YMiHb CMiNKYBAHHA B iHWOMOBHOMY
npodeciiHomy cepefoBulli, edpeKTUBHE OnpautoBaHHA aBTEHTUYHUX NpPodeciMHO OpiEHTOBAHMUX
O)Kepen, PO3BUTOK i BAOCKOHANEHHA HAaBMYOK i YMiHb iHLLOMOBHOI NpodeciiHOi NMCbMOBOT KOMYHiKaLLii.

6. CamocrTiiiHa poboTa cTygeHTa

CamocTintHa poboTa 3p06yBavya € OCHOBHMM 3acOOOM 3aCBOEHHA HaABYA/JIbHOrO MaTtepiany y
BiNbHWIA Bif, HaBYaNIbHUX 3aHATbL Yac i BKAKOYAE: onpauoBaHHA 404aTKOBOro martepiany, nigroToBKy A0
NPaKTUYHMX 3aHATb, BUKOHAHHA iHAMBIAYaNbHUX 3aBAaHb (pedepaT, AonoBiab 33 Gaxom, BUKOHAHHSA
3aBAaHb Ha nnatdopmi Sikorsky).

MeToto niarotoBKM pedepary €:

- NOrANMGAEHHSA | PO3LNPEHHA TEOPETUYHMX 3HAHb CTYAEHTIB 3 OKPEMUX AUCLUNAIH LUKAY
npodecinHOi NiAroToBKM 3aBAAKW MOLIYKY M aHanisy iHWOMOBHOI HAayKOBOI NiTepaTypu Ta AxKepen y
mepexi IHTepHerT;

- PO3BUTOK Ta YAOCKOHANEHHA HAaBMYOK | YyMiHb UNTaHHA GAXOBOI NiTepaTypu y TaKMX BUAAX
UYMTAHHA, AK BUBIpKOBE YNTAHHA Ta OrNAJ0BE;

- PO3BUTOK Ta YAOCKOHaNEHHA HAaBWMYOK i YMiHb CamoCTiliHOI po60TU 3 iHLIOMOBHOO
HaBYa/1IbHOO Ta HAYKOBOIO NiTEPaATYpPOIo;

- peanizauis mixancumnaiHapHux 38’ A3KiB.;

- PO3BUTOK Ta YA0CKOHANEHHA HAaBMYOK i YMiHb CTPYKTYPYBaAHHA, NOTMYHOIO BUKNAAEHHA Ta
aHanisy TeKCTy;

- CTUMYNtOBaHHA npodecinHoi MoTUBaLLl CTyAeHTIB TOLWLO.

MoniTUKa Ta KOHTPO/Ib
7. MoniTMKa HaBYANbHOT AUCLMUNIIHU (OCBITHBOrO KOMMNOHEHTA)

KpegutHuii moaynb «MpakTUYHUIN KypC iHO3eMHOT MOBM AnA NPOodeCciMHOro cninkyBaHHA |» mae
BMK/IIOYHO MPAKTUYHUIA XapaKTep, TOMYy AAA YCMilWWHOro HaBYaHHA HeobXiAHO BiABiAyBaTM MPAKTMYHI
3aHATTA 33 Temamu, npautoBaTi 3 6a30BOO Ta A0AATKOBOK /JiTepaTypoto, niarotyBatn pedepat Ta
BMKOHYBATW 3aBAAHHA A8 CaMOCTiMHOI poboTu. OCKiINbKM Baroma 4acTUHa PEnTUHrY CTyAeHTa
$GOpPMYETbCA 332 YMOBM aKTMBHOI Y4acCTi Ha NPAKTUYHMX 3aHATTAX B iHAMBIAYaNbHUX Ta rpynoBux BUAAX
PObIT, NPOMYCKM NPAKTUYHUX 3aHATb HEe Aat0Tb MOMKAMBOCTI CTYAEHTY OTPMMAaTU MaKCMManbHi 6ann y
CEMECTPOBUI PENUTUHT.

3aranbHe OLiHIOBAaHHA BiAbOyBa€ETbCA 32 CXEMOI Y3roAeHOoi PeMTUHIOBOI CUCTEMU OLiHIOBAHHA.
OuiKkyBaHi pe3ynbTaTM HaBYaHHA, KOHTPOAbHI 3aX04M Ta TEPMIHNU BUKOHAHHA OroA0WYIOTLCA CTYAEHTAM
Ha NepLwomy 3aHATTI.

3aoxo4vyBanbHi 6ann HaJAOTHCA 3@ Y4aACTb Y HAYKOBO-NPAKTUYHMX KOHdepeHLiax, onimniagax.

CryaneHTn noBuHHI pgoTpumyBatuca Kopgekcy decti Kl im. Iropa CikopcbKoro, npuHUUMIB
aKagemivyHoi 4o6pOoYECHOCTI Ta HOPM ETUYHOT MOBEAIHKM: BUABAATU AUCLMNAIHOBAHICTb, BUXOBAHICTb,
A,06p03MUNUBICTb, YECHICTb, BiANOBIAANbHICTD.



AKagemiuHa 4o6pouecHicTb
MoniTMKa Ta NpUMHUMNM aKagemiyHoi gobpoyecHOCTi BM3HauveHi y pos3gini 3 «Koagekcy 4ecTi
HauioHanbHoOro TexHidyHoro yHiBepcuteTy YKpaiHM «KUIBCbKUIA MNOANITEXHIYHWIA HCTUTYT imeHi lropsa
CikopcbKkoro». [leTanbHiwe: https://kpi.ua/code
Hopmu eTU4YHOI noBeAiHKK
Hopmu eTnyHOI noBeadiHKM CTYAEHTIB | MNpauiBHUKIB BM3Ha4veHi y po3aini 2 Koaekcy uvecTi
HauioHanbHOro TexHiYHOro yHiBepcuTeTy YKpaiHM «KWIBCbKUIA NOAITEXHIYHMIM THCTUTYT imeHi Iropsa
Cikopcbkoro». fletanbHiwe: https://kpi.ua/code

8. Buau KOHTPOJIO Ta peMTUHIOBa CUCTEMA OLIHIOBAaHHA pe3yabTaTiB HaB4yaHHA (PCO)

Ha nepuwomy 3aHATTI CTYAEHTU 03HAMOMIIOIOTLCA i3 PEMTUHIOBOK CUCTEMOIO OLiHIoOBaHHSA (PCO)
AMCUMNAiHKM, AKa nobypoBaHa Ha OCHOBI MONOXKEHHS NPO CUCTEMY OLLHIOBAHHA Pe3ynbTaTiB HaBYaHHA
https://document.kpi.ua/files/2020 1-273.pdf

30Kpema, PeuTUHI CTyAeHTa 3 AUCUMNAIHM CKNapaeTbca 3 6aniB, AKI MOXHA OTpMMaTWU 3a
Bi4NOBIAI HAa MPAKTUYHMUX 3aHATTAX NPOTArOM ABOX CEMeCTpPiB i 3a BMKOHaHHA MKP y V cemecTtpi Ta
nigrotosky pedepaty VI cemectpi. Ha nepwomy 3aHATTI KOKHOrMO CEMECTpPy MPOBOAUTLCA BXigHe Ta
NOTOYHE TECTYBAHHA, OLHKM 3a AIKi HE BXO4ATb 40 PEUTUHTY CTYAEHTIB.

B pe3ynbTaTi, MaKCUMaNbHWUI cepeHin Barosmit 6an AopiBHIOE:

80 6anis: 32 3aHATTA x 2,5 6anm
MKP =10 6anis
Pedepar = 10 6anis

Ha npakTMYyHOMY 3aHATTI OLHIOETbCA AaKTMBHICTb CTYAEHTIB Ta NPaBU/bHICTL MOro Bignosigen.
Bianosifi Ha NPaKTUYHUX 3aHATTAX BKAOYAIOTb B cebe poboTy 3 Nigpy4YHMKOM Ta PO3KPUTTA PO3MOBHUX
Tem.

MoaynbHa KOHTpO/bHa pPobOTa NPOBOAUTLCA 3 METOH MNEepeBipPKM 3aCBOEHHA CTyAeHTamMMu
maTepianis moayna B KiHUi OCiHHbOro cemectpy. MeTowo npoBefeHHA MigCYMKOBOro TeCTy B KiHL
BECHAHOrO CemecTpy € nepeBipKa PiBHA MOBHWX HAaBWYOK ayAilOBaHHA, YUTAHHA, rpamMaTUKKU, NUCbMA,
rOBOpPIHHA.

MoaynbHa KOHTPOoAbHa Po60Ta CKMaAaETbCA 3 7 3aBAaHb:

1) AyaitoBaHHA TeKcTy (5 NUTaHb). MakcMmanbHa KinbKicTb 6anis — 10 6anis, KOXHe NUTaHHA — 2

6anu.

2) Po3ymiHHA npouuTaHoro Tekcty (10 nuTaHb). MakcumanbHa KinbKicTb 6anie — 20 6anis,

KOXHe NUTaHHA — 2 6anu.

3) PO3ymMiHHA NPOYMTAHOrO TEKCTYy 3 METOK NepeBipKM NEeKCUMYHUX HaBMYOK cTyaeHTa (10

nuTaHb). MaKcnmasbHa KinbKicTb 6anis — 10 6aniB, KoskHe NuTaHHsA — 1 6an.

4) TpamatnyHe 3aBAaHHA (20 peyeHb). MakcMmanbHa KinbKicTb 6aniB — 20 6aniB, KokHe

nUTaHHA — 1 6an.

5) MepeKknagaubKa NpakTUKA: NepPeKNas peyeHb, AKi BignosiaaoTb nporpamHomy maTepiany (10

peyeHb). MaKcMmanbHa KinbKicTb 6anis — 10 6anis, KOXKHe NUTaHHA — 1 6an.

6) lMncbMoBe 3aBAaHHA, METOHO AKOrO € NepeBipKa YMiHHA NMCaTW iIHO3EMHOIO MOBOHO 3B’ A3HWI

Ta /IOriYHO 3aBepLleHnn TeKcT. MaKkcumanbHa Kinbkictb banis — 10 6anis.
7) ToBopiHHA: beciga 3a 3anponoHOBaHMMKM TeMamMn. MOHOOrYHE MOB/IEHHA: MAKCUMa/IbHA
KinbKicTb 6aniB — 5 6anis. [lianoriyHe MOB/IEHHA: MaKCMMabHa KinbKicTb 6anis — 15 6anis.

Ona cnpoleHHa po3paxyHKy BBoAMMO KoediuieHT 0,1. TaKMM YMHOM, MaKCMManbHA KinbKicTb
6anis 3a MKP: 100 6anis x 0,1 = 10 6anis.

OCHOBHI KpuTepii OLiHIOBAHHA NiArOoTOBKM Ta Npe3eHTauii pedepary:

1. BignosigHicTb Temi 3a paxom.

2. TnnbuHa Ta NOBHOTA PO3KPUTTA TEMM.

3. CtpyKTypa.



https://kpi.ua/code
https://kpi.ua/code
https://document.kpi.ua/files/2020_1-273.pdf

4, ObopmneHHs.

5. MoBHa BigNoBIAHICTb (N€KCKKa, BXXMBAHHA rPAMaTUYHUX CTPYKTYP TOLLO).

6. Mpe3seHTauis.

BuMkoHaHHA 90 % - 100% Bumor — 10 6anis (BigmiHHO),

80% - 90% — 8-7 6anis (gobpe)

65% - 80% — 6-5 6aniB (3a40Bi/IbHO)

50% - 65% — 5-4 6anu (oocTaTHLO)

MeHuwe 40% - He 3apax0oBaHO (HE3a40BINbHO).

3rigHo 3 MoNoXeHHAM MNPO MOTOYHWIA, KaneHAapHWIA Ta CEeMECTPOBWIA KOHTPO/b pPe3ynbTaTiB
HaByaHHA B KMl im. Iropa Cikopcbkoro (https://kpi.ua/document control) KaneHaapHUiA KOHTpPOAb -
atectauia - npoBoaUTbCA Ha 7-8 Ta 14-15 TUMKHAX KOXKHOIo CeEMeCcTPy HaBYaHHA | peanisyeTbCa WAAXOM
BM3HAYEHHA PiBHA BiAMNOBIAHOCTI NOTOYHOrO PEUTMHIY YCMNIWHOCTI CTyAeHTa 3a BM3HadeHumn B PCO
KpuTepiam.

Ha nepegocTtaHHbOMY 3aHATTI BECHAHOro cemecTpy MNpPOBOAMTLCA MiACYMKOBUA PO3PaxyHOK
peinTuHrosoi ouiHkM RD cTyaeHTam, 4oAat0TbCA 3a0X04yBaAbHi 6ann 3a TBOpUy poboTy.

CTyaeHTH, aAki Habpanun HeobxiaHy KinbKicTb 6anis (RD=60), MatOTb MOK/IMUBICTb:

- OTPMMaTK 3aNiKOBY OLHKY (3a/1iK) Tak 3BaHMM «aBTOMaTOM» BiAnoBiAHO A0 HabpaHoro
penTuHry. B Takomy pasi A0 3a/1iKoBO-eK3ameHalilMHOi BifloMOCTi BHOCATbCA 6ann RD Ta BignosigHi
OL,iHKM;

- BMKOHYBaTW 3aN1iKOBY KOHTPO/IbHY PO6OTY 3 METOO NiABULLEHHA OLHKM.

3MmicT 3a/1iIKOBOI KOHTPOJIbHOT PO6OTK:

TecTtoBe 3aBAaHHA N2l (ayaitoBaHHSA).

MaKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10, KoxHe NUTaHHA — 2 bann.

TecTtoBe 3aBaaHHA No2, No3 (yntaHHs).

MaKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 20, KoxHe NUTaHHA — 2 bann.

TecTtoBe 3aBAaHHA No4 (eKCUYHi 3HaHHSA).

MakKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10, KoxKHe nuTaHHA — 1 6an.

TecTtoBe 3aBAaHHA No5 (rpamaTUyHi 3HaHHA).

MakKcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 20, KoxKHe nuTaHHA — 1 6an.

TectoBe 3aBaaHHA N26, No7 (nepeKknagaubKa NpPakTMKa).

MakcmmanbHa Kinbkictb 6anis — 10, KoxHe nuTaHHA — 1 6an.

TectoBe 3aBaaHHA N28 (nMcbmo). MaKcMmanbHa KinbkicTb 6anis — 10.

TectoBe 3aBaaHHA N29 (MOHO/IOTIYHE | AjanoriyHe MOBNEHHS).

MaKkcumanbHa Kinbkictb 6anis — 20.

LLIkana ouiHOBaHHA:

95 - 100 6anis «BigmiHHO»

85 —94 6anis «ayxe aobpe»

75 — 84 6anis «pobpe»

65 — 74 6anis «3a40BiNbHOY

60 — 64 6aniB «A0CTaTHbO»

MeHuwe 60 6aniB «He3aA0BiINIbHO»

AKLWO OLiHKa 33 KOHTPOJIbHY POBOTY bifblle, HiXK «KaBTOMaTOM» 33 PEMTUHIOM, CTYAEHT OTPUMYE
OLLIHKY 33 pe3y/bTaTaMu 3a/1iIKOBOI KOHTPO/IbHOI poboTu.

AKLWO OUiHKA 338 KOHTPOJIbHY POBOTY MEHLLA, Hi*K «aBTOMaToOM» 33 PENTUHIOM, 3aCTOCOBYETbCA
»Kopctka PCO — nonepeaHin PernTUHr CTyAEeHTa CKAaCOBYETbCA i BiH OTPMMYE OLHKY 3 ypaxyBaHHAM
pe3ynbTaTiB 3a/1iIKOBOI KOHTPOJIbHOI PObOTH.

CTyaeHTH, aki Habpanm NPOTArom CeMecTpy PENTUHT 3 KpeaAUTHOro moayns meHwe 60 6anis (ane
He meHLwe 30 6aniB), 3060B’A3aHi BUKOHYBATU 3a/1ikOBY KOHTPOJIbHY PobOTY.

CTyAeHTH, AKi He BUKOHANAM NPOrpamy, 40 3aiKy He AONYCKAtOTbCA.



https://kpi.ua/document_control

MNepeBeaeHHA 3HAYEHHA PEUTMHIOBUX OLLIHOK 3 KPeguTHOro MoAaynA AAA BUCTABNEHHSA iX A0
eK3aMeHal,iiMHoi (3aN1iKoBOiI) BiAOMOCTI Ta 3aN1iKOBOT KHUMKKM 3AiMCHIOETLCA BiANOBIAHO A0 Tabauui:

Tabaunua BigNOBIAHOCTI PEUTMHIOBMX 6aNiB OLIHKAM 3a YHIBEPCUTETCHKOIO LWKAOH:
Kinbkicme 6anie OuiHka
100-95 BigmiHHO
94-85 OyKe nobpe
84-75 Jobpe
74-65 3a408BinbHO
64-60 JocTaTHbO
MeHwe 60 He3apgosBinbHO
He BMKOHaHi ym0OBW A0NYCKY He ponyweHo

9. [OopaTtkosa iHpopmauia 3 gucumnniHm (OCBIiTHLOro KOMNOHEHTA)

Bu3HaHHA pe3y/bTaTiB HaBYaHHA, OTPMMaAHUX y HedopmanbHiin/ iHpopmanbHili OCBITI, 30Kpema
Mi*KHapoAHOro cepTudikaTy 3 iHO3EMHOI MOBM Ha piBHI B2 Ta BULLE, peryntoeTbcA BiANOBIAHUM YUHHUM
nonoxkeHHam: https://document.kpi.ua/2020 7-177

Ona Banigauii pesynbTaTiB HaBYaHHS 33 PO3MNOPALANKEHHAM AeKaHa (aKynbTeTy CTBOPHIETbCA
npeaAmMeTHa KoMicia, A0 sKoi BXoAAaTb: 3aBigyBad  Kadegpwu; HayKoBO-MeAaroriyHMin npauiBHUK,
BiANOBIfANbHMI 3@ OCBITHI KOMMOHEHT, WO MPOMOHYETbCA A0 3apaxyBaHHA; HAayKOBO-NegaroriyHum
npauiBHMK Kadegpu TexHiYHOro dakynbTeTy/ iHCTUTYTY, AK NPaBWUAO, KypaTop aKagemidyHoi rpynu
3406yBaYa abo Moro HayKoBui KepiBHUK. MpeameTHa Komicia po3rnagae noaaHi 4OKYMEHTU, NPOBOAMUTb
aHanis ix BignosigHocTi cunabycy (pobouit nporpami HaBYaNbHOI AUCUMNAIHW/  OCBITHLOrO
KOMMOHEHTa), NpoBoAUTb cnisbeciay i3 3406yBavem (3a noTpebu) Ta NnpuinMae oaHe 3 pilleHb:

1. BM3HATM pe3ynbTaty, HabyTi nig 4ac HedpopmanbHOI OCBITM Ta 3apaxyBaTu iX AK OLHKY
CEMEeCTPOBOro KOHTPO/IO 3 BiANOBIAHOT HaBYaIbHOT ANCUMMNIHM/ OCBITHBOTO KOMMNOHEHTA;

2. BM3HaTK pe3ynbTaTu, HabyTi nig Yac HepopmanbHOI OCBITM Ta 3apaxyBaTu ix BigNoBiAHO A0
PEUTUHIOBOI CUCTEMW OLIHIOBAHHA SIK MOTOYHWUI KOHTPOJIb 3 BiAMNOBIAHOT CKNaA0BOI HaBYa/bHOI
ANCUMNNIHM/ OCBITHBOTO KOMMOHEHTA;

3. He BM3HaBaTU pe3ynbTaTh, HabyTi nig vyac HebopmanbHOi/ iIHPOPMaNbHOI OCBITH;

4. NpuU3HAYMTM [aTy NpPOBEeAEHHS MNO3a4YeproBOro KOHTPOJIBHOFO 3axoAy, BiAMOBIAHO A0
3a3HAYEHOro y HaBYya/ZbHOMY NJaHi ANA HaBYaNbHOI AUCUMNAIHU/OCBITHBOrO KOMMOHEHTA, WO MOXe
6yTN 3apaxoBaHU.

Pobouy nporpamy Has4yanbHOI gucuunaiHm (cunabyc):
CKknapgeHo CT. Buknagayem KAMTCNe1l BapaAHko T.B.
BuKknagayem KAMTCNel KpasuyeHKo T.B.
YxBaneHo Kadeapoto AMTCNe1 (npotokon Ne 6 Big 20 ciuna 2021p.)
NoroaxeHo MeToauyHoto pasoto yHiBepcutety (npotokon Ne 7 Big 13 TpaBHa 2021 p.)
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